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1
O CAMPO DE CACA

A tarde mostrava-se escura e tempestuosa, embora fosse primavera,
e a metropole de Londres andava em persegui¢dio de uma pequena
cidade mineira, pelo leito seco do antigo mar do Norte.

Nos seus tempos mais présperos, Londres nunca se teria dado ao
trabalho de atacar uma presa tdo fraca. A grande Metrépole de Tragdo
ja tinha passado os seus dias a cagar cidades muito maiores que aquela,
desde o Deserto Gelado no Norte, até a costa mediterranica, no Sul.
Mas ultimamente todas as presas pareciam escassear, e algumas das
maiores metrépoles ji tinham comecado a olhar para Londres com
grande avidez. Havia dez anos que esta se escondia delas, ocultando-se
numa regido ocidental, hiimida e montanhosa, que o Grémio dos
Historiadores afirmara ter sido outrora a ilha da Bretanha. Durante
dez anos, alimentara-se apenas de minusculas cidades agricolas
e colonias estdticas nessas montanhas aquosas. Agora, finalmente, o
Presidente da Camara tinha decidido que chegara a altura propicia
para guiar a sua metrépole pela ponte terrestre, de volta ao Grande
Campo de Caga.

Ainda mal haviam chegado ao meio da ponte, quando os vigias
das grandes torres de observagdo descobriram uma cidade mineira a
cerca de trinta quilémetros de distincia, mastigando os bancos de sal.
Para a populac¢do de Londres, parecia um sinal dos deuses, e mesmo
o Presidente da Camara, que ndo acreditava em deuses, nem em sinais,
pensou que este era um bom comego da viagem para este, e deu ordem
para se iniciar a perseguicao.

A cidade mineira viu o perigo e partiu em fuga, mas os enormes
tratores de lagartas sob Londres jd haviam comecado a rodar cada vez
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mais depressa. Em pouco tempo a metrépole avangava numa
perseguicdo em alta velocidade, parecendo uma montanha mével de
metal, erguida em sete plataformas, como as camadas de um bolo de
casamento, com os niveis inferiores envoltos no fumo que safa dos
motores e as moradias dos mais ricos revelando de vez em quando a
sua brancura, nos tombadilhos superiores, enquanto no alto de tudo,
dois mil metros acima da terra destruida, irradiava o brilho da cruz
dourada no topo da Catedral de S. Paulo.

k ok ok

Tom estava a limpar as vitrinas na sec¢ao de Histéria Natural
do Museu de Londres quando tudo comegou. Reconheceu a
vibra¢gdo do chdo de metal e olhou para cima, observando os
modelos de baleias e golfinhos que pendiam do teto da galeria a
balougar de um lado para o outro sob os cabos que os seguravam,
soltando suaves rangidos.

Nio ficou assustado. Passara todos os seus quinze anos de vida
em Londres, e estava habituado aos seus movimentos. Sabia que a
metropole estava a mudar de direcio e a ganhar velocidade. Um
arrepio de excitagdo percorreu-o, era a antiga emog¢do da cagada que
todos os londrinos partilhavam. Deve haver presa a vista! Largando
as escovas e os espanadores, encostou a mao a parede e sentiu as
vibra¢des que subiam, em ondas, das enormes casas das mdquinas
que se encontravam ld em baixo, na Entranha. Sim, 14 estava, o
pulsar profundo dos motores auxiliares que entravam em agao, bum,
bum, bum, como um enorme tambor ribombando no interior dos seus
0SS0S.

A porta do outro lado da galeria abriu-se de rompante, e Chudleigh
Pomeroy entrou furioso, com a peruca de lado e o rosto redondo
completamente vermelho de indignacio.

— Em nome de Quirke, mas que é...? — vociferou ele, ficando
de boca aberta a olhar para as baleias que giravam sobre a sua cabega
e para os passaros empalhados que tremiam e saltavam nas suas
vitrinas como se quisessem libertar-se do seu longo cativeiro e se

preparassem para abrir as asas e voltar a levantar voo. — Aprendiz
Natsworthy! Que se passa aqui?
— E uma cagada, meu senhor — disse Tom, perguntando a si

mesmo como é que o Delegado do Grémio dos Historiadores conse-
guia viver a bordo de Londres hd tantos anos e ainda ndo reconhecer
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o bater do coragdo da cidade. — Deve ser alguma coisa boa —
explicou. — Puseram todos os motores auxiliares em funcionamento.
H4 anos que isto n@3o acontecia. Talvez a sorte de Londres tenha
finalmente mudado!

— Bah! — grunhiu Pomeroy, assustado por ver o vidro das vitrinas
comegar a gemer e estremecer em unissono com o pulsar dos motores.
Sobre a sua cabeca, o maior dos modelos, uma coisa chamada baleia
azul, que se extinguira hd milhares de anos, balougava para trds e para
a frente, nos seus cabos, como um péndulo. — Pode ser que sim,
Natsworthy — disse. — S6 gostava era que o Grémio dos Engenheiros
equipasse este edificio com amortecedores decentes. Alguns destes
espécimes sdo muito delicados. Assim ndo pode ser. Ndo pode mesmo
ser. — E do interior das pregas da sua longa toga negra fez surgir um
lengco manchado, que utilizou para enxugar o rosto.

— Por favor, meu senhor — pediu Tom —, posso dar um salto
até as plataformas de observagdo para ver a cagada, s6 durante uma
meia hora? Héd anos que ndo hd uma das boas...

Pomeroy pareceu chocado. — Certamente que ndo, Aprendiz! Veja
todo o pé que esta malfadada perseguicdo estd a provocar! Todas as
vitrinas terdo de voltar a ser limpas e verificadas, para garantir que
ndo ha estragos.

— Oh, mas isso ndo é justo! — gritou Tom. — Acabei de limpar
0 pé desta galeria toda!

Percebeu logo que cometera um erro. O velho Chudleigh Pomeroy
nem era muito mau, para um membro do Grémio, mas ndo gostava
de ver um mero Aprendiz de Terceira Classe questionar as suas
instrugdes. Ergueu-se em toda a sua altura (que era apenas um pouco
maior que toda a sua largura) e franziu o sobrolho com tal firia, que
a sua tatuagem do Grémio quase desapareceu por entre as espessas
sobrancelhas. — A vida ndo é justa, Natsworthy — bramiu. — Mais
outro atrevimento destes e vai parar ao servi¢o na Entranha assim que
a cacada terminar!

De todas as horriveis tarefas que um Aprendiz de Terceira Classe
tinha de desempenhar, o servi¢o na Entranha era aquele que Tom mais
odiava. Calou-se rapidamente, baixando com humildade o olhar para
as biqueiras, muito bem polidas, das botas do Diretor do Museu.

— Disseram-lhe que tinha de trabalhar neste departamento até as
sete horas, e vai trabalhar até as sete horas — continuou Pomeroy.
— Entretanto, vou consultar os outros conservadores acerca deste
horrivel tremor...
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E saiu logo, sempre a resmungar. Tom ficou a observi-lo enquanto
ele desaparecia, depois pegou no seu equipamento e voltou ao trabalho,
muito infeliz. Normalmente até ndo se importava de limpar, sobretudo
nesta galeria, com os seus animais amistosos, comidos pelas tragas, e
com a baleia azul exibindo o seu enorme sorriso triste. Se comegasse a
ficar aborrecido, refugiava-se muito simplesmente num sonho acordado,
no qual ele era um heréi que resgatava belas raparigas das garras de
piratas aéreos, salvava Londres da Liga Antitragdo, e vivia feliz para
sempre. Mas como podia ele entrar num sonho acordado, quando o resto
da metrépole desfrutava da primeira boa cagada em muitos anos?

Esperou vinte minutos, mas Chudleigh Pomeroy ndo regressou.
Nao havia mais ninguém por perto. Era quarta-feira, portanto o
Museu ndo estava aberto ao publico, e a maior parte dos membros
seniores do Grémio e dos Aprendizes de Primeira e Segunda Classes
estariam a gozar um dia de folga. Que mal faria esgueirar-se até 14
fora por apenas dez minutos, s6 para ver o que estava a acontecer?
Escondeu o saco de material de limpeza atrds de um iaque que estava
ali perto e avancgou rapidamente até a porta por entre as sombras
dangantes dos golfinhos.

No corredor, também todos os candeeiros de drgon dancavam,
espalhando a sua luz pelas paredes de metal. Dois membros do Grémio
envergando togas negras passaram a grande velocidade, e Tom
ouviu a voz esganicada do velho Doutor Arkengarth queixar-se:
— Vibragdes! Vibragdes! Estdo a dar cabo das minhas cerimicas do
século XXXV... — Esperou até que as duas figuras desaparecessem para
ld de uma curva do corredor, esgueirando-se depois rapidamente até as
escadas mais préximas, pelas quais desceu. Passou pela galeria do século
XXI, diante das enormes estdtuas de pldstico de Pluto e Mickey, deuses
com cabegas de animais da América perdida. Correu pela sala principal
e pelas galerias cheias de coisas que haviam sobrevivido de algum modo
através dos milénios, depois de os Antigos se terem autodestruido
naquela terrivel saraivada de bombas atémicas e bombas de virus,
lancadas sobre a Terra na Guerra dos Sessenta Minutos. Dois minutos
depois, escapava-se por uma entrada lateral, saindo para o meio do
barulho e alvorogo da Tottenham Court Road.

O Museu de Londres encontrava-se mesmo no centro da Segunda
Plataforma, no movimentado bairro de Bloomsbury, e a parte de baixo
da barriga da Primeira Plataforma pendia como um céu ferrugento
poucos metros acima do topo dos telhados. Tom ndo estava muito
preocupado com a possibilidade de ser apanhado enquanto abria caminho
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ao longo da rua escura e cheia de gente até ao Ecrd de Observagao, situado
no exterior da estacdo de elevador de Tottenham Court Road. Juntando-se
a multiddo que se encontrava diante deste, teve um primeiro vislumbre
da distante imagem da presa; uma mancha aguada, azul-acinzentado,
captada pelas cAmaras da Sexta Plataforma.

— A cidade tem o nome de Salthook — bramiu a voz do locutor.
— E wma plataforma mineira com novecentos habitantes. Desloca-se neste
momento para este, a uma velocidade de cento ¢ trinta quildmetros por hora,
mas o Grémio dos Navegadores prevé que Londres a ird apanhar antes do
por do Sol. Temos a certeza de que muitas outras cidades estardo a nossa
espera para ld da ponte tervestre, prova mais do que evidente de como foi sdbio
0 nosso bem amado Presidente da Camara, quando decidin voltar a trazer
Londres para este. ..

Cento e trinta quildmetros por hora! — pensou Tom com admiragdo.
Era uma velocidade espantosa e ele ansiava por estar ld em baixo, no
convés de observacdo, a sentir o vento no rosto. Provavelmente jd
tinha arranjado sarilhos com o Sr. Pomeroy. Que diferenga faria se ele
perdesse mais uns minutos?

Partiu em passo de corrida e chegou depressa a Bloomsbury Park,
uma zona ao ar livre na borda da plataforma. Jd tinha sido um bom
parque, com arvores e lagos para patos, mas devido a recente escassez
de presas fora transformado para a produgao de alimentos, e os relvados
tinham sido lavrados para dar lugar a leiras de couves e tanques de algas.
No entanto, os palanques de observacdo ainda 14 estavam, erguendo-se
e ressaltando da borda da plataforma, como se fossem varandas onde
os Londrinos podiam ir ver a paisagem movente. Tom dirigiu-se
apressadamente para o mais préximo. Uma multiddo ainda maior
encontrava-se af reunida, incluindo bastantes pessoas com as roupagens
negras do Grémio dos Historiadores, e Tom tentou agir o mais
discretamente possivel enquanto abria caminho até a frente e espreitava
por cima da grade. Salthook encontrava-se apenas a oito quilémetros
de distancia, viajando a toda a velocidade e langando um fumo negro
pelas chaminés de escape.

— Natsworthy! — gritou uma voz rouca, e Tom sentiu o cora¢do
cair-lhe aos pés. Olhou em volta e viu que se encontrava ao lado de
Melliphant, um corpulento Aprendiz de Primeira Classe que, com
um sorriso sarcastico, lhe disse:

— Nio é maravilhoso? Uma pequena e gorda plataforma mineira
de sal, com motores terrestres C20? E mesmo disto que Londres estd
a precisar!
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Herbert Melliphant era um rufia do pior tipo, daqueles que ndo
s6 batem nas pessoas e lhes enfiam a cabeca pela sanita abaixo, mas
que também fazem questio de saber todos os segredos das suas
vitimas e as coisas que mais as perturbam, para depois poderem
escarnecer delas. Ele gostava de atormentar Tom, que era pequeno,
envergonhado e ndo tinha amigos que o defendessem... e Tom n@o
podia provoci-lo, porque a familia de Melliphant pagara para que ele
fosse Aprendiz de Primeira Classe, enquanto Tom, que ndo tinha
familia, ndo passava de um Aprendiz de Terceira. Tom sabia que
Melliphant s6 se estava a dar ao trabalho de conversar com ele porque
tinha esperangas de impressionar uma jovem Historiadora muito
bonita chamada Clytie Potts, que se encontrava mesmo atrds deles.
Tom concordou, com um aceno de cabega, e virou-lhe as costas,
concentrando-se na persegui¢ao.

— Olhem! — gritou Clytie Potts.

A distincia entre Londres e a sua presa diminuia a olhos vistos, e
uma forma escura levantara voo de Salthook. Pouco tempo depois
via-se outra e outra. BalGes dirigiveis! As multiddes nos palanques de
observacio de Londres aplaudiram, e Melliphant disse: — Ah,
mercadores aéreos. Sabem que a cidade estd perdida, percebes, por isso
estdo a certificar-se de que fogem antes que nés a comamos. Se ndo o
fizerem, nés podemos confiscar-lhes as suas mercadorias juntamente
com tudo o resto que se encontra a bordo!

Tom ficou contente por se aperceber que Clytie Potts parecia
terrivelmente entediada com Melliphant; ela estava um ano acima
deste e jd devia saber aquilo tudo, porque passara os exames do
Grémio e tinha a insignia dos Historiadores tatuada na testa.

— Olhem! — voltou ela a dizer, com um sorriso malicioso, ao
reparar no olhar de Tom. — Oh, vejam-nos voar! Nao sdo lindos?

Tom afastou o cabelo solto dos olhos e ficou a observar os
dirigiveis subirem cada vez mais alto no ar e desaparecerem por
entre as nuvens azul-acinzentado. Por um momento apeteceu-lhe
partir com eles, subindo em dire¢do a luz do sol. Se a0 menos os
seus pobres pais ndo o tivessem entregado aos cuidados do Grémio,
para se tornar um Historiador! Quem lhe dera poder ser camaroteiro
de um dirigivel e ver todas as metrépoles do mundo: Puerto Angeles
a navegar no azul do Pacifico e Arcanjo deslizando sobre carris de
ferro por cima dos gelados mares do Norte, as grandes cidades
ziggurat dos Novos Maias e as fortalezas imé6veis da Liga Anti-
tracao. ..
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Mas isso era um sonho acordado que seria melhor guardar para
alguma tarde mais aborrecida no Museu. Uma nova vaga de aplausos
avisou-o de que a perseguicdo se aproximava do final, e ele
esqueceu-se dos dirigiveis e voltou a concentrar a sua aten¢ao em
Salthook.

A pequena cidade estava tdo perto que ele conseguia ver as figuras
das pessoas a correr de um lado para o outro, como formigas, nas pla-
taformas superiores. Como eles deviam estar assustados, com Londres
a aproximar-se cada vez mais e sem qualquer esconderijo a vista! Mas
Tom sabia que n@ao devia sentir pena deles: era natural que as
metrépoles comessem as cidades, exatamente como as cidades comiam
cidades mais pequenas e as cidades mais pequenas mordiscavam as
miseraveis colonias estaticas. Assim era o Darwinismo Municipal, e era
assim que o mundo funcionava havia jd milhares de anos, desde que o
grande engenheiro Nikolas Quirke transformara Londres na primeira
Metrépole de Tragio.

— Londres! Londres! — gritou, juntando a sua voz aos gritos e
aplausos de todas as outras pessoas no palanque, que pouco tempo
depois foram recompensadas com a imagem de uma das rodas de
Salthook a soltar-se. A cidade abrandou até parar por completo, com
as chaminés desabando sobre as ruas em panico, e entdo as plataformas
inferiores de Londres esconderam-na de vista e Tom sentiu tremer as
placas do convés, enquanto as enormes Mandibulas hidrdulicas da
metrépole se fechavam com estrondo.

Ouviram-se gritos entusidsticos nos palanques de observacio de
toda a metrépole. Os altifalantes colocados nos pilares de apoio das
plataformas comecaram a entoar o «London Pride», e alguém que
Tom nunca vira abragou-o com forga e gritou-lhe ao ouvido: — Uma
presa! Uma presa! — Ele ndo se importou, naquele momento adorava
todas as pessoas que se encontravam naquela plataforma, até o
Melliphant.

— Uma presa! — gritou em resposta, tentando libertar-se. E vol-
tou a sentir tremer as placas do convés. Algures por baixo dele os
enormes dentes de aco da metrépole estavam a apanhar Salthook,
erguendo-a e arrastando-a para dentro da Entranha.

— ... e talvez o Aprendiz Natsworthy também queira vir — dizia
Clytie Potts. — Tom ndo fazia ideia do que ela estava a falar, mas
quando se virou, ela tocou-lhe no brago e sorriu. — Vai haver festa
em Kensington Gardens hoje 4 noite — explicou a rapariga. — Danca
e fogo de artificio! Queres vir?
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As pessoas ndo costumavam convidar Aprendizes de Terceira Classe
para festas, principalmente pessoas tdo bonitas e populares como
Clytie, e Tom perguntou a si mesmo se ela ndo estaria a brincar com
ele. Mas, obviamente, Melliphant ndo pensava assim, pois deu um
puxdo na rapariga e disse: — NO6s ndo queremos pessoas como O
Natsworthy 4.

— Porque ndo? — perguntou ela.

— Bem, tu sabes — disse Melliphant irritado, com a cara qua-
drada quase tdo vermelha como a do Sr. Pomeroy. — Ele ndo passa
de um de Aprendiz de Terceira. Um servente. Nunca vai receber a
tatuagem do Grémio. Nunca vai ser mais do que um auxiliar de
conservador. Nao é Natsworthy? — perguntou, desviando o olhar
para Tom. — E uma pena que o teu pai ndo te tenha deixado dinheiro
suficiente para fazeres uma aprendizagem decente. ..

— Nio tens nada a ver com isso! — gritou Tom, zangado. A feli-
cidade trazida pela cagada jd passara e voltara a ficar nervoso,
perguntando a si mesmo que castigo lhe estaria reservado quando
Pomeroy descobrisse que ele se escapara. Nao estava com disposi¢ao
para as provocacoes de Melliphant.

— De qualquer forma, suponho que seja isso que acontece quando
se vive numa espelunca das plataformas inferiores — gracejou
Melliphant, virando-se uma vez mais para Clytie Potts. — Sabes, a
mie e o pai do Natsworthy viviam 14 em baixo, na Quarta Plataforma
e quando se deu a Grande Inclinagdo, foram esborrachados como duas
panquecas de framboesa: plof/

Tom ndo lhe queria bater; mas aconteceu. Antes de se dar conta
daquilo que estava a fazer, a sua mao encolheu-se num punho firme
e saltou.

— Au! — queixou-se Melliphant, apanhado de tal forma de
surpresa que caiu para trds. Alguém aplaudiu, e Clytie abafou uma
risada. Tom limitou-se a ficar a olhar para o seu punho que tremia,
perguntando a si mesmo como fizera aquilo.

Mas Melliphant era muito maior e mais forte que Tom, e ji estava
de novo em pé. Clytie tentou agarra-lo, mas houve outros Historiadores
que comegaram a incitd-lo e um grupo de rapazes envergando as tinicas
verdes dos Aprendizes de Navegadores juntaram-se a eles entoando:
— Luta! Luta! Luta!

Tom sabia que as suas hipéteses de vencer Melliphant eram tdo
boas como as de Salthook vencer Londres. Deu um passo atrds, mas
a multiddo cercava-o. Nesse momento, o punho de Melliphant
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acertou-lhe numa das faces e o joelho dele embateu com toda a forga
entre as pernas de Tom, que se dobrou e afastou a cambalear, com
os olhos cheios de ldgrimas. Entdo surgiu-lhe pela frente um vulto
tdo grande e fofo como um sofd, que fez «Ufa!», quando Tom se
enterrou nele de cabeca.

O rapaz olhou para cima e viu uma cara redonda, vermelha e de
sobrancelhas carregadas, sob uma peruca muito mal disfarcada; uma
cara que ficou ainda mais vermelha quando o reconheceu.

— Natsworthy! — gritou Chudleigh Pomeroy. — Em nome de
Quirke, que pensa que anda a fazer?
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